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Art, 4. Ben artikel 2bis, luidend als volgt, wordt in het gencemde
ministerieel besluit van 10 mei 1802 ingevoegd :

« Art. 2bis. Voor de eerste toepassing van de voorafgaande bepa-
lingen worden de samenstelling van het personeel en het aantal
rechthebbenden in aanmerking genomen zoals zij zich voordoen in
do artikel 1 bedoelde inrichtingen, op 26 mei 1992, »

Art, 5, Alle gegevens zoals bedoeld in de artikelen 2,§§ 3 end, en
2bis van het gerioemde ministerieel besluit van 19 mei 1992 on die
noodzakelijk zijn om te bepalen welke tegemoetkomingen eon
inrvichting in rekening mag brengen, moeten door de betrokken
inrichtingen binnen vijftien dagen na de datum van de bekendma-
king van dil besluit aan de Dienst voor geneeskundige verzorging
van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering
worden bezorgd,

Art. 6, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 1992,
Brussel, 4 augustus 1992,
Ph. MOUREAUX

Art. 4, Un article 2515, rédigé comme suit, est inséré dans l'arrété
ministériel du 10 mai 1992 précité :

« Art. 2bis. Pour la premiére application des dispositions qui
précédent, il esl tenu compte de la composition du personnel ef du
nombre de bénéficiaires tels qu'ils se présentent au sein des institu-
tions visées & l'article lor & la date du 26 mai 1992. »

Art. 5. Toutes les données, telles que définies dans les articles 2,
§8 3 et 4, ot 2bis de rarrété minigtériel du 19 mai 1992 précité, et
nécessaires pour déterminer les Interventions qu'une institution
peut porter en compte, doivent étre transmises au Service des soins
de santé de PInstitut national d'assurance maladie-invalidité par les
institutions concernées dans lgg quinze jours suivant la date de
publication du présent arréte.

Art. 6, Le présent arrété produit ses offets le 1er avril 1992,
Bruxelles, le 4 ao(t 1092,
Ph, MOUREAUX
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4 AUGUSTUS 1992. — Ministericel besluit houdende wijziging van
het ministerieel beslull van 19 mel 1992 tot vasistelling van de
tegemoetkoming bedoeld in artikel 25, § 9, van de wet van
9 augustus 1963 tot instelling en oxganisatie van een regeling vaor
verplichte ziekte- en invallditeitsverzekering, voor de in
artikel 23, 132, van dezelfde wet bedoelde verstrekkingen

-

De Minister van Sociale Zaken, ’

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 25, § §, ingevoegd bij het koninklijk begluit
nr. 58 van 22 juli 19082 gewijzigd bij het koninklijk besluit nr, 132 van
30 december 1882 en bij de wet van 1 augustus 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 november 1963 tot nitvoering
van vorengenoemde wet van 9 augustus 1963, inzonderheid op de
artikelen 153decies tot 158undevicies;

Gelet op het ministerieel besluit van 10 mei 1992 tot vaststelling
van de tegemoetkoming bedoeld In artikel 25, § 9, van de wet van
9 augustus 1983 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, voor de in artikel 23,
130, van dezelfde wet bedoelde verstrekkingen, gewijzigd bi] het
ministerieel besluit van 13 juli 1992;

Gelet op het voorstel, uitgebracht door de Bestendige commissie
belast met hetl onderhandelen over en hel sluiten van de nationale
overeenkomst tussen de rust- en verzorgingstehuizen en de
rustoorden voor bejaarden en de verzekeringsinstellingen;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor zilekte- en
invaliditeitsverzekering, uitgebracht op 27 juli 1092;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augusius 1980, 18 juni 18069 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een afdoende werking van de Rijksadminis-
tratie het noodzakelijk maakt dat de bepalingen van dit besluit zo
viug mogelijk moeten worden bekendgemaalkt,

Besluit :

Ariikel 1. In artikel 1, § 1, 1o, van het ministerietl besluit van
19 mei 1992 tot vaststelling van de tegemootkoming bedoeld in
artikel 25, § 9, van de wet van 9 augustus 1963 {ot instelling en orga-
nisatie van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverze-
kering, voor de in artikel 23, 13¢, van dezelfde wet bedoelde versirek-
kingen, gewijzigd bij het ministericel besluit van 13 juli 1992,
worden de woorden « voor de rechthebbenden die in de afhankelijk-
heidscategorieén B of C zijn gerangschikt, als de hiervoren bedoelde
inrichting minder dan vijftien rechthebbenden gerangschikt in de
afhankelijkheidscategorieén B of C huisvest » vervangen door de
woorden « voor de rechthebbenden die in de afhankelijkheidsdate-
gorieén B oi ™ zijn gerangschikt, als de hiervoren bedoelde inrich-
ting (met inbegrip van de R.V.T.-afdeling van diezelfde inrichtinﬁ)
minder dan vijftien rechthebbenden gerangschikt in de athankelijk-
heidscategorieén B of C huisvest »

Art. 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 1902,
Brussel, 4 augustus 1992,

Ph. MOUREAUX

. ’
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4 AQUT 1992, — Axrété ministéricl modifiant Iarrété ministériel da
19 mai 1992 fixant lintervention visée A Varticle 25, § 9, de Ia
Ioi du 9 aodit 1963 instituant et organisant un régime d'assurance
obligatoire contre ln maladie et Vinvalidité, pour les prestations
visées & Particle 23, 130, de ta méme loi

e

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi du 9 a0t 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire conire la maladie et Yinvalidité, notamment
Particle 25, § 9, ingéré par Parrété royal no 58 du 22 juillet 1082,
modifié par larrété royal n° 132 du 30 décembre 1902 et par laloi du
1er go(it 1985;

Vu l'arrété du 4 novembre 1963 portant exécution de la loi du
# aolt 1983 susvisée, notamment les articies 153decies & 153 undevi-
cies;

Vu Varrété ministériel du 19 xai 1092 fixant l'intervention visée &
I'article 25, § 9, de la loi du 9 aofit 1063 instituant et organisant un
régime d’assurance obligatoire coptre la maladie et l'invalidité, pour
les prestations visées & J'article 23, 130, de la méme loi, modifié par
l'arrdté ministériel du 13 juillet 1992;

Vu la proposition émise par la Commission permanente chargée
de négocier et de conclure la convention nationale entre les maisons
de repos et de soins et les maisons de repos pour personnes gées et
les organismes assureurs;

Vu l'avis du Comité de gestion du service des soins de santé de
{'Inigiéﬂzxt national d'assurance maoladie-invalidité, émis le 27 juil-

et 1

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12'janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1or, modifié¢ par les lois des 9 aott 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1009;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de I'Administration de
I'Btat nécessite tgue les dispositions du présent arrété soient
publiées au plus tot,

Arréte :

Article 1er, A D'article 1er, § ler, 1o, de I'arrété ministériel du
19 mai 19082 fixant Vintervention visée & I'article 25, § 9, de laloi du
9 ao(it 1983 instituant et organisant un régime d'assurance obliga-
toire contre la maladie et I'invalidité pour les prestations visées &
'article 23, 139, de la méme loi modifié par 'arrété ministériel du
13 juillet 1992, les termes « pour les bénéficiaires classés dans les
catégories de dépendance B ou C si linstitution susvisée héberge
moins de quinze bénéficiaires classés dans les catégories de dépen-
dance B et C » sont remplacés par les termes suivants : « pour les
bénéficiaires classés dans les catégories de dépendance B ou C si
I'institution susvisée (y compris la section M.R.S, de ceite méme
institution) héberge moins de quinze bénéficiaires classés dans les
catégories de dépendance B ou C».
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Art. 2, Le présent arrdté produit ses effets le ler avril 1992.
Bruxelles, le 4 aolt 1992,

Ph. MOUREAUX



